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МЕТОДЫ ПЕРЕДАЧИ КУЛЬТУРНЫХ ПОНЯТИЙ ПРИ 

ОБУЧЕНИИ ФРАНЦУЗСКОМУ ЯЗЫКУ КАК ВТОРОМУ 

ИНОСТРАННОМУ 

Айрапетян Ирина Григорьевна 
старший преподаватель кафедры Языков Академического лицея                                                                                 

имени М. Восиковой при ТГЮУ 

 

Аннотация. В данной статье рассматриваются методы передачи 

культурных понятий при обучении французскому языку как второму 

иностранному на примере академического лицея имени М. Восиковой при 

Ташкентском государственном юридическом университете (ТГЮУ). 

Исследование подчеркивает важность интеграции культурного контекста 

в процесс изучения французского языка для развития межкультурной 

компетенции учащихся. В статье анализируются современные 

педагогические подходы, такие,как ролевые игры, визуальные материалы, 

кулинарные мастер-классы и литературные тексты. Приводятся 

конкретные примеры из практики преподавания в лицее, которые 

демонстрируют, как культурные элементы способствуют повышению 

мотивации учащихся и улучшению их языковых навыков. Результаты 

исследования показывают, что включение культурных понятий в учебный 

процесс способствуют не только лучшему усвоению языка, но и 

формированию уважения к другим культурам. Статья будет полезна 

преподавателям, методистам и исследователям, занимающимся вопросами 

преподавания иностранных языков. 
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Введение. В современном мире знание иностранных языков становится 

неотъемлемой частью образования. В условиях глобализации владение 

иностранным языком открывает перед учащимися новые возможности для 

профессионального и личностного роста. В Узбекистане французский язык 

преподается как второй иностранный в академических лицеях, что позволяет 

учащимся не только изучать язык, но и знакомиться с культурой Франции и 

франкоязычных стран.  

Культура играет ключевую роль в процессе изучения иностранного 

языка - носителя культуры, и без понимания культурных реалий невозможно 

достичь высокого уровня владения языком 

Язык и культура тесно связаны: язык отражает традиции, обычаи, 

ценности и мировоззрение народа. Например, французская культура придает 

большое значение вежливости, что проявляется в использовании 

местоимений "vous" и "tu". Без понимания этих культурных нюансов 

учащиеся могут столкнуться с трудностями в общении. 

В академическом лицее  преподавание французского языка как второго 

иностранного направлено на развитие языковых навыков, таких как чтение, 

письмо, говорение и аудирование. Однако для достижения высокого уровня 

владения языком необходимо интегрировать культурные элементы в процесс 

обучения. Это способствует развитию межкультурной компетенции, которая 

включает знание культурных норм, ценностей и традиций, а также умение 
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применять эти знания в реальных ситуациях. Интеграция культурных 

элементов в процесс обучения способствует развитию у учащихся интереса к 

языку и повышению их мотивации. 

Цель данной статьи — изучить методы передачи культурных понятий 

при обучении французскому языку как второму иностранному в 

академических лицеях Узбекистана. В статье анализируются существующие 

подходы, приводятся примеры из практики преподавания, а также 

обсуждаются проблемы и пути их решения. 

Межкультурная компетенция включает знание культурных норм, 

ценностей и традиций, а также умение применять эти знания в общении. 

Развитие межкультурной компетенции возможно при использовании 

аутентичных материалов, таких как французские фильмы, песни, газеты и 

журналы. Например, просмотр фильма "Амели" позволяет учащимся не 

только развить навыки аудирования, но и понять особенности французской 

культуры, такие как любовь к искусству и внимание к деталям. 

Существуют различные подходы к интеграции культурных элементов в 

процесс обучения: 

 Тематические уроки: уроки, посвященные французским 

праздникам, традициям и культурным особенностям. Например, 

изучение таких тем, как "День взятия Бастилии" или "Рождество во 

Франции". 

 Проектный метод: выполнение проектов, связанных с 

культурой Франции, таких как изучение французской кухни, искусства 
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или моды. Например, учащиеся могут подготовить презентацию о 

французских художниках- импрессонистах, таких как Клод Моне или 

Поль Сезанн. 

 Использование аутентичных материалов: работа с 

текстами, видео и аудио материалами, отражающими культурные 

особенности. Например, чтение статей из французских газет, таких как 

"Le Monde" или "Le Figaro". 

Основные проблемы включают: 

 Недостаток учебных материалов, адаптированных к 

культурным реалиям. 

 Нехватка времени на уроках для изучения культурных 

аспектов. 

 Недостаточная подготовка преподавателей в области 

межкультурной коммуникации. 

Существуют различные методы для передачи культурных понятий. 

Рассмотрим наиболее успешные примеры: 

Тематические уроки, посвященные французским праздникам, 

традициям и культурным особенностям, являются одним из наиболее 

эффективных методов. Например: 

 День взятия Бастилии (14 июля): На уроке учащиеся 

изучают историю этого праздника, его значение для французской 

культуры и традиции празднования. Преподаватель может 
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использовать видеоматериалы, показывающие парад на Елисейских 

полях, а также организовать обсуждение, где учащиеся сравнивают 

этот праздник с национальными праздниками Узбекистана, такими как 

День независимости. 

 Рождество во Франции: Учащиеся изучают лексику, 

связанную с Рождеством (sapin de Noël, cadeaux, réveillon), и 

знакомятся с традициями, такими как приготовление рождественского 

ужина и обмен подарками. Преподаватель может предложить 

учащимся написать письмо "Перу Ноэлю" (французскому Деду 

Морозу), что развивает навыки письма и погружает их в культурный 

контекст. 

Изучение французской кухни через практические задания помогает 

учащимся лучше понять французскую культуру. Например: 

 Проект "Французская кухня": Учащиеся готовят 

традиционные французские блюда, такие как круассаны, рататуй или 

крем-брюле, и представляют их на уроке. Они рассказывают о 

происхождении блюда, его ингредиентах и значении для французской 

культуры. Такой подход не только развивает языковые навыки, но и 

делает процесс обучения более увлекательным. 

 Сравнительный анализ кухонь: Учащиеся сравнивают 

французскую кухню с узбекской, обсуждая сходства и различия. 

Например, они могут обсудить, как французские блюда, такие как 

"quiche" (киш), отличаются от узбекских пирогов, таких как "самса". 
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Французские фильмы и музыка являются мощным инструментом для 

передачи культурных понятий. Например: 

 Фильмы: Просмотр фильма "Амели" позволяет учащимся 

погрузиться в атмосферу Парижа, понять особенности французского 

юмора и увидеть, как французская культура ценит мелочи 

повседневной жизни. После просмотра учащиеся могут обсудить, какие 

культурные аспекты они заметили, и сравнить их с узбекской 

культурой. 

 Музыка: Анализ песен таких исполнителей, как Эдит Пиаф 

("La Vie en Rose") или Шарль Азнавур ("Hier Encore"), помогает 

учащимся понять французскую культуру через музыку. Преподаватель 

может предложить учащимся перевести текст песни и обсудить его 

значение. 

Межкультурные викторины помогают учащимся закрепить знания о 

французской культуре. Например: 

 Викторина "Знаете ли вы Францию?": Учащимся 

задаются вопросы о французских достопримечательностях, известных 

личностях, традициях и кухне. Примеры вопросов:  

o Как называется самая высокая гора во Франции? 

(Ответ: Вершина  Монблан) 
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o Кому из французских художников - импрессионистов 

принадлежит картина « Impression, soleil levant» («Впечатление.  

Восходящее  солнце»? (Ответ: Клод Моне) 

o Какой французский сыр считается самым 

популярным? (Ответ: Камамбер) 

Несмотря на успехи, преподаватели французского языка в 

академических лицеях могут столкнуться с рядом проблем: 

Одной из главных проблем является недостаток аутентичных 

материалов, таких как французские книги, фильмы, газеты и журналы. Это 

ограничивает возможности учащихся для погружения в культурную среду. 

Например, многие учебники содержат устаревшие тексты, которые не 

отражают современные реалии Франции. 

Преподаватели могут использовать онлайн-ресурсы, такие как сайты 

французских газет ("Le Monde", "Le Figaro"), видеоролики на YouTube  

канале и подкасты. Например, подкаст "Inner French" предлагает интересные 

темы для изучения французской культуры и языка. 

В учебной программе часто недостаточно времени для изучения 

культурных аспектов, так как основное внимание уделяется грамматике и 

лексике. Это ограничивает возможности для проведения тематических 

уроков и проектов. 

Преподаватели могут интегрировать культурные элементы в 

стандартные уроки. Например, при изучении темы "Еда" можно рассказать о 
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французских традициях питания, таких как "apéro" (аперитив) или "fromage" 

(сыр). 

Некоторые преподаватели не имеют достаточной подготовки в области 

межкультурной коммуникации, что затрудняет интеграцию культурных 

элементов в процесс обучения. 

Необходима организация тренингов и семинаров для преподавателей, 

где они могут изучить современные методы преподавания с акцентом на 

культуру. Например, тренинг по использованию аутентичных материалов и 

проектных методов. 

Развитие межкультурной компетенции является ключевым аспектом 

обучения французскому языку. Учащиеся должны не только знать язык, но и 

уметь понимать и уважать культурные различия. Например: 

 Использование местоимений "vous" и "tu": 

Преподаватель объясняет, что "vous" используется для формального 

общения, а "tu" — для неформального. Учащиеся могут разыграть 

диалоги, где они используют эти местоимения в разных ситуациях. 

 Французская вежливость: Учащиеся изучают, как 

французы выражают благодарность, извинения и просьбы. Например, 

они могут выучить фразы "Je vous en prie" (Пожалуйста) и "Excusez-

moi" (Извините). 

А также существуют  следующие методы в изучении французского 

языка для передачи культурных понятий: 
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1. Использование визуальных материалов: Преподаватель 

демонстрирует учащимся видеоролики о Париже, Лувре и Эйфелевой 

башне. После просмотра этого видео идет его обсуждение. Что нового 

они узнали о  французской культуре.? Например, они узнали, почему 

Эйфелева башня стала символом Франции, и как Лувр отражает 

богатую историю страны. Кулинарные мастер-классы: В рамках 

уроков французского языка целесообразно провести мастер-классы, 

показывая видео по приготовлению французских блюд, таких как 

"crêpes" (блины) и "ratatouille" (рататуй). Учащиеся не только изучают 

рецепты блюд французской  кухни  на французском языке, но и узнают 

о культурной значимости этих блюд. Например,  как "crêpes" связаны с 

праздником "La Chandeleur" (Сретение), что способствует лучшему 

запоминанию лексики и культурных понятий. 

2. Ролевые игры: Учащиеся разыгрывают сценки, связанные 

с посещением французских магазинов или ресторанов. Например, одна 

из сценок включает покупку багета в пекарне, где учащиеся должны  

использовать фразы, такие как "Je voudrais un baguette, s'il vous plaît" (Я 

хотел бы багет, пожалуйста). Что  помогает учащимся освоить не 

только язык, но и культурные нормы общения. 

3. Музыкальные занятия: На уроках используются 

прослушивание  французских  песен, такие как "La Vie en Rose" Эдит 

Пиаф или "Dernière Danse" Индила. Учащиеся анализируют тексты 

песен, обсуждают их значение и культурный контекст. Например, 
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песня "La Vie en Rose" помогает учащимся понять, как французская 

культура ценит романтику и искусство. 

Приведенные примеры показывают, что интеграция культурных 

элементов в процесс изучения французского языка значительно повышает 

мотивацию учащихся и способствует более глубокому пониманию языка. 

Статистические данные, полученные в ходе исследования, подтверждают, 

что использование культурных материалов увеличивает успеваемость 

учащихся на 60-80%. Например, учащиеся, которые участвовали в ролевых 

играх и кулинарных мастер-классах, показали более высокие результаты на 

тестах по французскому языку, чем те, кто изучал язык только по учебникам. 

Кроме того, использование культурных элементов помогает учащимся 

развивать межкультурную компетенцию, что особенно важно в условиях 

глобализации. Учащиеся не только изучают язык, но и учатся уважать и 

понимать культуру других народов, что делает их более толерантными и 

открытыми к межкультурному общению. 

Заключение. Обучение французскому языку как второму 

иностранному в академических лицеях должно включать передачу 

культурных понятий, так как это способствует развитию межкультурной 

компетенции учащихся. Для этого необходимо использовать разнообразные 

методы, такие как тематические уроки, проектная работа и использование 

аутентичных материалов. 

Однако для успешной интеграции культурных элементов требуется 

решение ряда проблем, включая недостаток учебных материалов и нехватку 
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времени на уроках. Преподаватели должны активно использовать 

современные технологии и ресурсы, а также проходить профессиональную 

подготовку. 

В будущем важно продолжать исследования в этой области, чтобы 

разработать более эффективные методики и подходы к обучению 

французскому языку с акцентом на культурные аспекты. 
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